
Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00  
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: 

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to
contact.hq@denver.eu

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Częstochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek)

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu

FRA 2 FRA 3 FRA 4 FRA 5

1. Présentation du produit et description des fonctions

2. Mode d'emploi
2.1 Appuyez simultanément sur l'interrupteur d'alimentation des deux talkies-
walkies pour les allumer.
2.2 Les deux talkies-walkies se connecteront automatiquement l'un à l'autre,
et les deux appareils s'afficheront sur l'écran LCD.
2.3 Appuyez sur le bouton Intercom et maintenez-le enfoncé pour parler.
Remarque : le talkie-walkie transmet les messages vocaux via un canal
unidirectionnel. Ce n'est qu'une fois que l'interlocuteur a fini de parler et
relâché le bouton Intercom que l'autre partie peut commencer à parler.

2.4 Pour entendre les messages vocaux plus clairement, utilisez les boutons
de volume (+/-) pour régler le volume pendant l'intercom vidéo.
2.5 Pour plus de fun, maintenez le bouton Mode enfoncé pour modifier votre
voix. Plusieurs modes vocaux sont disponibles.

3. Comment recharger
3.1 Connectez une extrémité du câble de chargement USB au talkie-walkie et
l'autre extrémité à un port USB-A d'un adaptateur secteur (non fourni).
3.2 Le voyant rouge reste allumé pendant la charge et s'éteint lorsque la
charge est complète.
3.3 Pour éviter de décharger complètement la batterie, rechargez les talkies-
walkies au moins tous les 3 mois.

4. Caractéristiques techniques
Taille de l'écran : 2,0 pouces
Résolution de l'appareil photo : 0,3 Mpx
Capacité de la batterie : 3,7 V/400 mAh
Alimentation : 5 V CC/1 A
Autonomie de la batterie : 2 à 3 heures
Portée de fonctionnement : 100 - 200 m

 

COPYRIGHT © DENVER A/S. TOUS DROITS RÉSERVÉS.Consignes de sécurité
Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant d'utiliser le produit
pour la première fois et conservez ce mode d'emploi pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.

1. Ce produit est destiné aux enfants âgés de 8 ans et plus.
2. Avertissement : ce produit contient des batteries au lithium-polymère.
3. Gardez le produit hors de portée des enfants de moins de 3 ans et des
    animaux domestiques afin d'éviter qu'ils ne le mordillent ou ne l'avalent.
4. La plage de températures de fonctionnement et de stockage du produit est
    comprise entre -10 °C et +40 °C. Des températures inférieures ou
    supérieures à cette plage peuvent affecter le fonctionnement.
5. N'ouvrez jamais le produit. Le contact avec les composants électroniques
    internes peut provoquer un choc électrique. Les réparations ou l'entretien
    ne doivent être effectués que par du personnel qualifié.
6. N'exposez pas le produit à la chaleur, à l'eau, à l'humidité ou à la lumière
    directe du soleil !
7. Si vous constatez une fuite ou une chaleur excessive provenant du produit,
    mettez-le de côté pour éviter les brûlures ou les éruptions cutanées.
8. La technologie sans fil 2,4 GHz fonctionne dans un rayon d'environ 100 à
    200 m. La distance de communication maximale peut varier en fonction des
    obstacles (personnes, objets métalliques, murs, etc.) et de l'environnement
    électromagnétique.
9. Les micro-ondes émises par un appareil Wi-Fi peuvent perturber le
    fonctionnement des équipements médicaux électroniques.
10. L'appareil n'est pas étanche. La pénétration d'eau ou de corps étrangers
      peut provoquer un incendie ou un choc électrique. Si cela se produit,
      cessez immédiatement de l'utiliser.
11. Ce produit ne prend pas en charge la recharge harmonisée.
12. Remarque : tous les produits sont susceptibles d'être modifiés sans
      préavis. Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications à ce
      manuel.

Denver A/S : se réserve le droit d'imprimer des erreurs
Denver A/S ne peut être tenu responsable d'éventuelles erreurs techniques
ou typographiques et se réserve le droit d'apporter des modifications au
produit et aux manuels sans préavis. Si vous constatez des inexactitudes ou
des omissions, veuillez nous en informer à l'adresse indiquée au dos de la
couverture.

Les équipements électriques et électroniques ainsi que les batteries qu'ils contiennent renferment
des matériaux, des composants et des substances pouvant présenter un danger pour votre santé
et l'environnement si les déchets (équipements électriques et électroniques et batteries mis au
rebut) ne sont pas traités correctement.

Les équipements électriques et électroniques ainsi que les piles sont marqués du symbole de la
poubelle barrée illustré ci-dessus. Ce symbole signifie que les équipements électriques et
électroniques ainsi que les piles ne doivent pas être jetés avec les autres déchets ménagers,
mais doivent être éliminés séparément.

En tant qu'utilisateur final, il est important que vous déposiez vos piles usagées dans un centre de
collecte approprié et désigné. Vous vous assurez ainsi que les piles sont recyclées conformément
à la législation et ne nuisent pas à l'environnement.

Toutes les villes ont mis en place des points de collecte où les équipemets électriques et
électroniques ainsi que les piles peuvent être déposés gratuitement dans des stations de
recyclage et autres sites de collecte, ou être collectés directement auprès des ménages. Des
informations complémentaires sont disponibles auprès du service technique de votre ville.

Par la présente, Denver A/S déclare que l'équipement radio de type DENVER WTV-462 est
conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité RED est
disponible à l'adresse suivante : denver.eu. Cliquez sur l'icône de recherche en haut du site web
et saisissez le numéro de modèle : WTV-462. Sur la page du produit, la directive RED se trouve
sous Téléchargements > Autres téléchargements.

Les informations concernant la consommation d'énergie en mode veille/arrêt et la gestion de
l'alimentation pour les produits conformes au règlement (UE) 2023/826 de la Commission sont
également disponibles sur : denver.eu. Cliquez sur l'icône de recherche en haut du site web et
saisissez le numéro de modèle : WTV-462 pour accéder à la page.

Plage de fréquences de fonctionnement de 2,4 GHz : 2402 MHz - 2480 MHz
Puissance de sortie RF maximale : 20 dBm

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danemark
www.facebook.com/denver.eu
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1. Orifice pour lanière
2. Bouton Mode: maintenez-le enfoncé pour passer d'un mode vocal à l'autre
3. Antenne                                        4. Caméra                      5. Écran LCD
6. Augmentation du volume (+)        7. Baisse du volume (-)
8. Bouton d'alimentation : appuyez vers le haut pour allumer l'appareil ; tirez
    vers le bas pour l'éteindre
9. Micro             10. Bouton d'intercom : maintenez-le enfoncé pour parler
11. Port de chargement (Type-C)     12. Voyant lumineux
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Contenu de la boîte
2 talkies-walkies         1 câble de recharge USB
2 cordons d'                1 manuel d'utilisation


